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BREWERIES 	MARCH - 1978 - lIARS 	BRASSERIES 

The monthly brewery survey is designed L'enqute mensuelle a été conçue pour deter- 
to measure monthly shipments and stocks of miner les livraisons et les stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
ted primary agricultural cousnodities by de certains produits agricoles par les brasseurs. 

brewers. 

Stocks Stocks 

Include quantities in fermenters, 	stor- Comprennent les quantitds utilisdes dans les 

age tanks, 	etc. cuves de fermentation, 	les cuves de stockage, etc. 

Shipments LJvraisons 

Is that volume moved by the producing Ii s'agit du volume transporté de l'usine de 
plant to market and EXCLUDES: production au marché et ce volume NE COMPREND PAS: 
(a) 	consignments 	in; 	received for redistri- a) 	les d6p8ts et les quantités reçues pour redis- 

bution, 	and tribution, 	ni, 
(b) any quantity of finished products pur- b) toute quantité de marchandises finies achetées 

chased and resold in the same purchased et revendues sans modification. 
condition. 

Consignments Dépôts 

Reported as stocks by the CONSIGNOR Sont déclarés come stocks par le DP0SITAIRE 
plant until 	saic has been effected: 	then the juSqu' 	ce qu'ils soient vendus: 	us sont alors 
volume sold is reported as shipments by the déclarés par le DPOSITAIRE cotte livraisons. 
CONSIGNOR plant. 

Tax Exempt Shipments Livraisons exernptes de taxe 

Include export sales, 	sales to ships' Comprennent les exportations, lea ventes aux 
stores, sales to embassies and similar trans- magasins de navires, les ventes aux ambassades et 
actions. les transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
should be directed to: la présente enquête 1 Ia: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Eeverages Sous-section de la viande, de l'thdustrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- laitière, des minoteries et des boissons, 
tries Division. 	Statistics Canada, Division des industries manufacturires et 

primaires. 	Statistique Canada, Ottawa 
K1A 0T6. 
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6,104 
19,225 
32.023 
4,064 
2,765 
3.703  
7,928 

17,817 

4,244 
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TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de brasserie, par region doriiu 

Small 	Large 
Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

Region d'origlne 	Petites 	Grandes 	Bo!tes 	Presslon 
bouteilles 	bouteillea 

thousands of gallons - milliers de gallons 

>lIrch — 1978 - Mars 

Total 

Atlantic provinces - Provinces de 
l 'Aclantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia — Colombie-Britannique ......... 

Total(l) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de t.axe d'accise 

	

2,373 	- 	x 	x 

	

5.119 
	

x 	x 	430 

	

13,372 
	

x 	x 	1,395 

	

1,621 
	— 	- 	125 

	

1,160 	- 	— 	40 

	

2,636 
	— 	— 	397 

	

3,023 	- 	x 	x 

	

32,304 
	

1,171 	1,323 	3,264 

1,516 

2,588 
10,403 
14,886 
1 .746 
1.200 
3,03! 
4,201) 

38,062 

kilo! tt.rns 

Atlantic provinces — Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

10 7138 	- 	a 	x 
36 910 
	

a 	 a 	 1 93 
60 790 
	

a 	 a 	6 342 
7 369 	- 	— 	368 
5 273 
	- 	— 	132 

11 983 
	 - 	I 805 

13 743 	- 	a 	X 

67 67 
7 937 
5 45:. 
13 un 
19 12! 

	

Total(1) .................................. 	146 856 
	

3 323 	6 015 1 
	

14 839 
	

173 01 

	

Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise 
	

6 892 

Year-to-date — Total cumulatif 

Atlantic provinces — Provinces de 
l'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta......................................... 
British Columbia - Colombie-Britanoique ......... 

Total(1) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

Atlantic provinces - Provinces de 
l'Atlantique ................................... 27 749 

Québec ............................................37 398 
Ontario .......................................... 45 579 
Manitoba ......................................... .18 475 
Saskatchea.,an ..................................... 12 510 
Alberta .......................................... 25 968 
British Columbia — Colombie-Britannique 36 042 

Total(l) .......................................353 761 

Excise tax exempt - Exeniptes de taxe d'accise ... 	19 295 

(1) Does not include Excise Tax Excr-

x 	tonfIdenr!,1 to rnent secr,'cv r 

thousands of gallons — mt!!. 

— a a 
2,945 x a 

68 224 3.323 33,3 
- — 329 4,39 
- - 102 2,81: 
- — 1,041 6, 7. 
— 499 2,963 11,39 

3,013 2,533 9.411 92,79 

ki lou U 

- a a 
I) 	3d8 a a 112 	72 

309 I 	DIR If, 	016 162 	92. 
- - I 	493 1997 
- - 463 ISO! 
- - 4 	733 30 60 

- 2 269 13 	471 3! 	7 

I) 691 Ii 	615 42 	783 421 

- 332 2 	813 1; 
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I .11 2. Monthly Stocka of Brewed Products 

ABLIAL 2. Stocks mensuels de produits de brasserie 

Opening 
Description 	 - 

D'ouverture 

thousands ofkiioljtres 
gallons 

March - 1978 - Mars 	milliers de 
gallons 

Closing 

De fermeture 

thousands of 	kilolitres 
gallons 

milliers de 
gal ions 

Fermenter and storage tanks - Cuves de fermentation et de 
stockage .................................................. 

Small bottles - Pet ites bouteillea .......................... 

Large bottles - Crandes bouteillea .......................... 

Cans - Bottes ............................................... 

Draught - Press ion .......................................... 

Total ..................................................... 

r 

36,048r 163 877r 36.814 167 359 

11,903 54 112 11,833 53 794 

464 2 109 275 1 251 

445 2 022 412 1 873 

559 2 541 605 2 752 

224 661r 49,939 227 029 

I 

I 

TABLE 3. Usage of S€'le.ted items 

TABLEAU 3. Uttlisation de cerrains produits 

Description 
March 
1978 
Mars 

Year-to-date 
- 

Total cumulatif 

thousands metric thousands metric 
of pounds tonnes of pounds tonnes 

- métriquea - métriques 
milliers milliers 
de livrea de livres 

larley malt - Malt d'orge: 
Canadian 	- 	Canadien 	........................................ 53,012 24 046 131,560 59 674 
Imported 	- 	Importé 	.........................................  x x x X 

x x x x lalt, other than barley - Malt, autre que d'orge ............. 
lops - Houblona: 

46 21 118 54 
227 103 568 258 

x S S S 

Tereal flakes, grits and meals - Flocons et gruaux de 
cér,ialos: 
Corn, Canadian - MaSs canadien 	............................. 3,847 1 	745 9,597 4 353 

5,244 2 379 12,323 5 589 

Canadian - Canadians ....................................... 

- - - - 

Imported - Importés 	........................................ 
Extracts - Extraits 	........................................ 

Corn, 	Imported - Mats 	importé .............................. 
Rice 	- Riz 	................................................ 

- - - - 

2,364 1 072 5,850 2 654 
Other grain flakes, grits and meals - Autres flocons et 

Soybean - Fves de soya .................................... 

x x x x 

Wheat - Blé 	................................................ 

182 82 362 164 
gir, 	invert 	(sugar solid basis) - Sucre inverti 	(base de 

gruaux de 	céréales 	....................................... 

(I) (1) (1) (1) 

;ar, granulated - Sucre granule ............................ 

3,064 1 	390 7,101 3 221 
ucre 	solide) 	........ . ....... ......................... ..... 

rn syrup - Strop de mas 	................................... 
raps, other than corn - Strops, autre qua strop de aais ... (2) (2) (2) (2) 

(.) Included with "Sugar, granulated". - Inclus avec "Sucre granulS". 
(2) Included with 'Corn syrup. - Inclus avec "Strop de mats". 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Lot sur is 

statistique relatives au secret. 
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